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»Ha minden mdglya, amin égtem, itt
osszegyiilne, nem férne el a foldon, és
megvakulndnak az angyalok.”

Jorge Luis Borges






KASSZANDRA VACOGASA






VIRGINA WOOLF ELMENEKUL A KONYV-
KLUBBOL ES AZ OUSE-BA ROHAN

Nem értem a citrus illatu miikedveldket, akik
fel vannak mentve minden felelésség alol, és

csak meghatodniuk kell szétnyitott sebeimen.
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Kopasig

Amidta megtanultal jarni, elveszitett arnyékodat
keresed,

a marokkdi sivatagot keriilod,

mert a taldlkozdsok mindig valami végét rejtik,

mert a nem taldlkozas a tiéd,

mert a taldlkozdsban nincs tébb mitoldgia,

€16 emberek maradnak rad ornamentumok helyett.

Hogyan is lehet szeretni valédi dolgokat?
Szeretni, szeretni, kopdsig haszndlod a szét.

Tordeld csak az ujjad, tord ki mind egy szélig.

Uvegfalat épitesz magad koré,

taloldalan drnyak jelennek meg a hasitott szaju
éjszakdban,

beengeded, tejet adsz nekik,

Marokkdrél mesélsz,

hangstlytalanul, hogy elfelejtsék,

az emlékezés birtoklast sziil, ezt megvonod téliik.

Magadhoz beszélsz, amikor hozzdjuk beszélsz,

tal régéta mar, hogy csak a csontjaidban hiszel,

konnyek helyett évatos kigyok folynak
szemgodreidbdl,

elfelejtett 6rmény nok sirdasat viszed tovabb.
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Vadldénak nincs helye

Menekiil6 utvonalaidat lezartak
Magadra hagytak a visszafordithatatlan éjszakaban.

A telet épphogy elviselted.

Eppenhogy elmtltak fuldokldsaid,

Dragakévé dermedt szemeidbe épp visszatért az élet.
Nem kapkodsz senki utdn, nem is kapaszkodsz,

A gerincedbe koltozott holdba szeretsz bele.

Es csendben élsz, nagy csendben, sziinetekkel.

Egy vadlénak nincs helye a versenylovak kozott.

Van valami, amit mégsem értesz,

Hogy furcsamdd nem vagy teljesen egyediil
Valaki kezet nyujt egy méarvanyfal tdloldalan,
Aztén tigetni kezd és tengerkék szemei kozott
A halal kiviragzik.
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Szalmaozvegy

Micsoda csend, micsoda megérdemelt zuhanas.
Medriikbe fojtott, sétlanna apadt tengerek,

Hajlanak a fak torzsei évszaktdl fiiggetleniil,

Fészket valtanak a fecskék, kikoltoznek némasagodbdl.

Mar megint nem érted, kit keresel

Megint kibe kéne belefeledkezni

Mar megint milyen tojashéjra épitett haza kell
A vészféket mikor szereted meg

Meddig magyarazod testekbe

Mit akarsz hanyszor akarod még

Miért alszik ki miért gyullad be?

Gondolatban nekrolégot irsz mindenkinek, akit szeretsz
Mindig csak rélad sz6l minden,

Nincs senki huis-vér ebben a kodben,

Csak a jol 6ltozott arnyak,

Akiket mindig gondosan ujra képzelsz.

Mindig csak rélad sz6l minden

De ez igy még nem szerelem,

Csak vergédés szalmaozvegységben.
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Azt mondod nem érdekel a forma és megvonod a véllad
Ugy maradsz, a mozdulat ismétldik az utolsé
temetésen.

Nem marad benned semmi

Nem marad rajtad semmi.

Ttid6dbdl, mint roskadozé banyabdl unottan kifejtesz

ozvegyet, szalmat, Boccacciot:

»Lednyom, ha annyira utdlod az utalatosokat, mint
mondod,

akkor ne nézz tobbé tiikorbe, hahogy nyugodtan
akarsz élni”.
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Két mondat kozott

Mar tényleg csak azt az egyet banom

hogy nem hagytalak hatra a miiezzinek tavolodé
hangjaval,

tatongsz két leirt mondat kozott,

én meg az6ta is nyitva varlak

és ha érted ne értsd rosszul,

nem akarok belesétalni az életedbe,

és azt sem akarom, hogy te az enyémbe sétdlj,

valami lehetetlen k6zos hibat akarok,

ami kétszemélyes,

amiben senki masnak és semmi mdsnak nincs helye.
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Nem a tiéd

visszavonulét fijsz a megaldzottak miatt
és azokért akik jatékbol csalnak

nincs benne szabadkozas

nem old meg nagy dolgokat

egyre tavolabb keriilsz a folyton faradéktol
tires mondatokkal ne horzsoljdk bérodet
sziikséges tavolsag ez

rossz de nem elviselhetetlen

a haldoklast a naivaknak hagyod
te nem lehetsz gyamoltalan
fekete tliz vagy

ha viaszbdl épitik otthonod
bekoltozés el6tt tonkreteszed

mindjart kiszarad ez is

szeretnél hinni egy utolsé mariat6vis-
virdgzasban

de itt mar nem a tiéd semmi sem

sem a baj sem a remény sem a félelem



Szucsavai sirato

https://www.youtube.com/watch?v=VE2yA-
rlvGA&list=RDVE2yA-rlvGA&start_radio=1

Az atydrdl

En igyekszem, napkelte irdnyabdl

térden maszom fel az 6rmény Hagigadar-temetGbe,

voroneti ortodox apacdkkal mérem a szentelt vizet,

mégis mintha kovet vagnanak szemem kozé,

valahdnyszor széba ejtelek.

Kicsavartad bel6lem a szeretetet, mint egy vizes
toriilkozaot,

kicsavartad és elvertél vele,

apanak hittelek, fia vagy

és nem jut eszedbe a lanyod neve.

A lanyrol

Bukovinai hegyek alatt siratlak kicsi lanyom,

a szinészek vendégségbe hivnak,

kikacagom a lakast, ahol borscssal itatnak,

ahol az elmult hénapban 12 menekiilt csaladot
befogadtak,

kikacagom a velencei maszkokat,

a kozépszer giccseket,

polcra rakott kutyaversenydijakat.
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Réz a hideg a torténeteiktél,

ahogy megall az ukrdn nagymama a kiiszobon az
unokdjaval és nem akar kimenni,

ahogy az ukran rendezé a lebombézott hazat nézi
és Amerikaba akar menni,

raz a hideg az eskiivéi képeiktdl,

attdl, hogy 6k akarok lenni,

egy kétszobads lakasban,

én is csak borscsot akarok f6zni

és befogadni mindenkit, aki fél.

Egy hete nem alszom, mert téged siratlak,

arra gondolok, hogy milyen nehéz nekem,

a gonoszsagig meriilok,

hogy a tiikorképem ne szétvert onmagam legyen.

Az anydrol

A sof6r, aki idaig hozott harom napja tizenetekkel
bombdz,

nem fizettem az utért és nem taldlkozom vele.

A szinhazba érve egybdl Gj lakast kérek,

idegesit mindenki lehelete.

Méhem gyulladés, hajam feketére festve,

bezdrom magam luxushotelketrecbe.



Nem szégyellem, hogy azért csindlom, mert téged
siratlak kicsi lanyom,

nem szégyellem, hogy a habort mellett luxushotelben
szallasolnak el

nem szégyellem, hogy puha, jo illatd hatalmas dgyban
temetlek el.

A szentlélekrdl
Mert hidba temetlek, nem tudom abbahagyni,

a mondat végén a szégyenfoldbdl tiz kormommel
magam kaparlak ki.

21





